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Soziale Infrastruktur

Bedeutsam fur den Stadtteil war die zeitige
Fertigstellung wichtiger sozialer
Infrastrukturmallnahmen. Die Grund-
schule, die aktuell dem wachsenden
Bedarf (5-6 Klassen pro Stufe bis ca. 2015)
durch einen Erweiterungsbau angepasst
wurde, konnte bereits zum Schuljahres-
Schuljahresbeginn 2000/01 die ersten
Kinder aufnehmen. Schon ein Jahr vorher
war der erste von jetzt insgesamt drei
sechszugigen Kindergarten fertiggestellt.
Beide Gebaude gingen wie auch die Ge-
staltung des Paula-Modersohn-Platzes
aus einem separaten Wettbewerb hervor.
Zur Betreuung der Kinder stehen zwel
weitere sechsgruppige Kindergarten unter
verschiedener offentlicher Tragerschaft
zur Verfugung.

Das Burgerhaus in einem ehemaligen
Mannschaftsgebaude beherbergt schon
seit Jahren viele Nutzergruppen und
Vereine und hat sich zur zentralen
Anlaufstelle vieler Bewohner entwickelt.
Im groRen Burgersaal finden neben
sonstigen Veranstaltungen auch
okumenische Gottesdienste statt.

Das Viertel ist neben dem zweiten grof3en
neuen Stadtteil Freiburgs, dem Rieselfeld,
das jungste und kinderreichste in Freiburg
(ca. 30 % aller Bewohner sind unter 18
Jahren).

Infrastruktur - Infrastructure

Social Infrastructure

It was vital for the new part of town that the
components of the social infrastructure
were completed on time.

The elementary school (which was
recently annexed to suit the growing
demand of 5 to 6 classes per year until
2015) was ready to admit the first pupils at
the beginning of the school year 2000/01.
Already a year earlier the construction of
the first of three six-tiered nursery schools
was finished. As was the case with the
square “Paula-Modersohn-Platz”, the
building designs resulted from two
separate public pitches. Two further six-
tiered nursery schools under different
public funding are available for childcare.

The "Burgerhaus" (citizen's house),
situated in a former barracks, serves as a
community centre. For many years it has
been a meeting place for numerous
groups and clubs. It has also become a
central contact pointin the quarter.

Among other events an ecumenical
service is regularly held in the main
auditorium.

Together with Freiburg's other new part of
town, Rieselfeld, the quarter is the one
with the youngest average in population
and the most children in Freiburg (approx.
30% of the residents are under 18 years).

Rahel-Varnhagen-Stralde / Kindertagesstatte - Day-care centre

Wiesentalstralle / Kindertagesstatte - Day-care center

5 T .

B .~ W
s e L > o M i et W
- .' - .'-‘: ‘\ '

"

= T e ——
— - ol S—

|
., e, S,
1 U i

Q

gy
-.\.4

-

S

-

Karoline-Kaspar-Grundschule Vorderfront - The front of Karoline Kaspar elementary school

Stadtplanungsamt, 2008

Karoline-Kaspar-Grundschule Seitentrakt - Side wing of Karoline Kaspar elementary school
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